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INTRODUCAO

+ Alguns recursos descritos no Manual do Usudrio podem nao ser compativeis em determinados modelos e paises.
OS é um sistema operacional de aplicativo para computadores tablet inteligentes. Vocé pode acessar instantaneamente
a interface do Lancador abrindo a maquina, conforme mostrado na Fig. 1-1.

e

Settings

Fri, February 17

Figura 1-1 Interface do Lancador

Cligue no botao g no canto inferior direito para acessar os aplicativos, conforme mostrado na Fig. 1-2.

Figura 1-2 APLICATIVOS



BARRA LATERAL

« Clique no botao com o ¥ ou M na barra lateral em ambos os lados para exibi-la. Por exemplo, a Fig. 2-1 mostra como
exibir a barra lateral a direita. As funcdes da barra lateral incluem a Tecla Voltar, Tecla Home, Tarefas Recentes, Nota
Répida, Ferramentas de Anotacao, Congelamento de Tela e Ferramentas Pequenas.

+ Um caminho valido pode ser definido para a barra lateral nas configurages.

10:52

Fri, February

000600000 K

Figura 2-1 Botdes da barra lateral

Tecla Voltar

Clique em 9 para retornar a Ultima interface operacional.

Tecla Home

Clique em o para retornar a area de trabalho.

Tarefas Recentes

Clique em para abrir a janela e exibir as tarefas operadas recentemente. Vocé pode excluir todos os progressos com
uma tecla ou excluir os progressos arrastando para a esquerda ou direita.
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Nota Rapida

Clique em Q para abrir a Nota. Vocé pode escrever, apagar, selecionar objetos, etc. Para obter detalhes, consulte a

“Nota 3"

Ferramentas de Anotagao

Adicione anotagdes em aplicativos, videos, sites, documentos ou imagens.

TR T B @ X

Select Pen Brush Clean Save Undo Redo More Close

Figura 2-5-1 Ferramentas de Anotacao

Contelido Descricao

[Select] Alterna para a funcao de toque em vez da funcao de anotacao.

[Pen] Clique para alterar para o modo de caneta e clique novamente para especificar a cor e a espessura da
caneta.

[Brush] C.lique para alterar para o modo de pincel e clique novamente para especificar a cor e a espessura do
pincel.

[Clean] Limpe as anotagdes na tela.
Salve o contetido e as anotagdes atuais da tela na imagem do repositério. Apds o salvamento, uma

[Save] caixa de didlogo sera exibida.
Clique no botao [Cancel] para fechar a caixa de didlogo e clique no botao [Open] para acessar o
[Finder].

[Undo] Retorna ao passo anterior.

[Redo] Restaura o passo atual.

[Finder] Abre o aplicativo [Finder] para visualizar o arquivo.

[Insert] Adiciona a tela com anotacdes ao aplicativo [Note].

[Share] Exibe a tela no celular por meio de um QR Code.

[Cloud] Exibe a tela no Cloud Drive usando sua conta na nuvem.

[Close] Ignora as anotagdes e fecha a ferramenta.




Captura de Tela Parcial

Clique em @ para abrir as ferramentas de Captura de Tela Parcial. Vocé pode fazer uma captura de tela completa ou
parcial.

« Tela Cheia: Clique em [E3] para expandir a drea de captura para tela inteira.

- Salvar. Clique em [ para salvar a drea atualmente capturada.

+ Adicionar as Notas: Clique em para iniciar o aplicativo Notas. A drea capturada é adicionada as Notas.
+ Enviar por E-mail: Clique em &% para iniciar o aplicativo E-mail. A drea capturada é anexada a um e-mail.
- Sair. Clique em X para sair da Captura de Tela Parcial.

Congelamento de Tela

Clique no botao @ para exibir as ferramentas de congelamento de tela. Vocé pode congelar a tela e, a0 mesmo tempo,
ampliar ou reduzir a tela atual.

Q Q B X

Figura 2-6-1 Ferramentas de congelamento de tela

« Ampliar. Clique em @, para ampliar a tela atual.

+ Reduzir. Clique em @, para reduzir a tela atual.

« Voltar. Clique em [[3] para retornar ao tamanho original da pagina.
+ Sair: Clique no botao ¥ para sair do congelamento de tela.
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Ferramentas Pequenas

Clique em para abrir a caixa de op¢des da ferramenta, incluindo holofote, regressivo, crondmetro e turma virtual.

Holofote

+ Clique no icone ﬁ para abrir o holofote, conforme mostrado na Fig. 2-7-1-1. O holofote pode ser usado para fazer o
publico se concentrar no local que precisa ser enfatizado

+ Arraste na area preta para mover o local enfatizado pelo foco.

433208

Figura 2-7-1-1 Interface do holofote

+ [Configurar] Clique em Q para abrir a janela, conforme mostrado na Fig. 2-7-1-2.
- [Escala] Arraste o controle deslizante para ajustar o alcance do holofote. Vocé também pode ajustar o alcance dos
holofotes com dois dedos.
- [Alfa] Arraste o controle deslizante para definir a transparéncia da parte protegida pelo holofote.
+ Desligue o holofote. Clique em ¢ para desligar o holofote.

Figura 2-7-1-2 Interface do holofote



[Regressivo]

+ Cligue no botao @ para abrir a ferramenta pequena regressivo, conforme mostrado na Fig. 2-7-2-1.
« Cligue no botdo [INICIAR] para iniciar o regressivo, conforme mostrado na Fig. 2-7-2-2.

+ Clique em [PAUSE] para pausar o regressivo. Clique no botao [Redefinicao] para redefinir o regressivo para o status
inicial.

00:01:00 00:00:56
CGEEETEEED [ pouse L reset

Ring when time over

Figura 2-7-2-1 Interface inicial do regressivo Figura 2-7-2-2 Interface do regressivo

Cronometro

Cligue no botao @ para iniciar o crondémetro, conforme mostrado na Fig. 2-7-3-1. Fungdes como crondmetro, pausar
o0 cronémetro, continuar o crondmetro e redefinir estao incluidas. Ao tocar na outra area, o crondmetro se move para a
parte inferior da janela.

00:00.00 00:02.89

Figura 2-7-3-1 Cronémetro Figura 2-7-3-2 Crondémetro
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Turma virtual

+ Clique em e entre na turma. Depois que os alunos digitalizam o cddigo QR para entrar na turma, o professor clica
em [Entrar na turmal].
+ Verifique se vocé esta na mesma LAN que o IFP

Scan the QR code to join (0 users join)

Enter the class EXIT

Fig 2-7-4-1 Cédigo QR

e = 2 m BP % B

Fig 2-7-4-2 Barra de menu
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Eleitor e juiz

. - B - E= . . . . . .
Clique no botao @& ou no botao e a barra de respostas aparecera no canto inferior da interface de ensino. Clique
em [Escolha tnica] ou [Mdltipla escolha] para selecionar o tipo de questao.

334904

Fig 2-7-4-1-1 Eleitor

Resposta: Clique em [Iniciar] para comecar a responder a pergunta. Depois que os alunos respondem a pergunta, seus
nomes ficam azuis.
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072723

() - g <

Responder  Selector Mesaage Manager

Fig 2-7-4-1-1 Eleitor

Estatisticas de respostas: Clique em [Complete] para terminar de responder as perguntas e acessar a pagina de
estatisticas das respostas.

Answers statistics

0.0% 0.0 % 0.0 %
B c D

Please choose the right answers(s)

« X
Fig 2-7-4-1-3 Estatisticas de resposta

Escolha as respostas corretas e calcule a precisao.
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Answers statistics

100.0 %

80

40

0.0% 0.0% 0.0%
B C D
Please choose the right answers(s)
ARl c o »
Correct Rate: 0%
« X

Fig 2-7-4-1-4 Estatisticas de resposta

Explicar. Clique no botdo !' [Explicar] nas estatisticas das respostas para acessar a pagina de ensino. Os usuarios
podem visualizar a explicagao da pergunta enquanto verificam a situagao das respostas.

072723

Responder Selector

Fig 2-7-4-1-5 [Explicar]
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Respondedor

Clique no botao para acessar a parte do respondedor. Os alunos podem responder pressionando a tecla [Ok].

072723

Press [OK] to responder

o

Fig 2-7-4-2-1 Respondedor

Seletor

334904

Set person(s). Upto 1

Fig 2-7-4-2-1 Seletor

Clique no botao @4 para escolher os alunos que responderao as questdes.
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Mensagem

Depois de ativar a mensagem, os alunos podem publicar os comentdrios da mensagem no celular. Os comentarios da
mensagem sao atualizados no computador tablet em tempo real.

334904

Fig 2-7-4-4-1 Mensagem

[Gerente]

Clique no botao [Gerente] para exibir o cédigo QR e facilitar a participacao dos alunos na aula.

072723

Scan the QR code tojoin (1 users join)

Fig 2-7-4-5-1 [Gerente]
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Menu de Toque

Clique em e para acessar o Menu de Toque.

General Setting

=N

PC Android HDMI1 HDMI2 HDMI3 VGA

« — — 0 C

Fig 2-8-1 [General Setting]



NOTE (Somente para o modelo TR3BF/G)

Clique em # para abrir a Nota, conforme mostrado na Fig. 3-1.

072723

Fig 3-1 Nota

17
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Menu

Clique em E para abrir o menu como mostrado na Fig. 3-1-1. O menu fornece opcdes de segundo plano e opcoes de
salvamento para os usuarios.

D New
& Open
IQ Save
[} Import >
B Export >

& Cloud Storage
Background

@ Brightness disabled

Fig 3-1-1 Menu iniciar

+ [New] Cligue no botao D para criar um arquivo de quadro branco.

- [Open] Clique no botao fa¥ para abrir a janela de selecao de arquivos. Vocé pode abrir o arquivo local .enb ou .iwb.

- [Save] Clique no botdo [ para salvar o documento atual no arquivo navegando no formato .enb.

« [Import] Clique no botao r_,:‘- para importar o arquivo IMG, PDF, SVG para o material didatico do quadro branco.

+ [Export] Clique no botao Eo para exportar o material didatico atual do quadro branco no formato IMG, PDF, SVG ou
IWB.

D New

& Open
[Q Save
D- Import >
[> Export >

& Cloud Storage
Background

. Brightness disabled

Fig 3-1-2 [Export]



« [Cloud Storage] Clique no botio @ para exportar e carregar o arquivo atual para o Google Drive e o OneDrive.

+ [Background] Clique em para alterar a cor do plano de fundo da pagina atual, que é verde escuro por padrao.
Clique em uma cor para alterar a cor do plano de fundo da pagina para a cor que vocé selecionou.
- [Brightness disabled] Clique em -@: para ativar o ajuste automatico de brilho, que por padrao esté desativado.

®
Fig 3-1-3 Cor do plano de fundo Fig 3-1-4 Textura do plano de fundo

Cancel 3

Fig 3-1-5 Plano de fundo personalizado

Sair

Clique no botao fechar (<] para voltar para a interface principal. Se 0 documento atual nao for salvo, a janela de
prompt de salvamento sera exibida e os usudrios poderao inserir o nome do arquivo e salvar o documento atual; se
o documento atual estiver salvo, ndo sera necessario salva-lo novamente. Vocé pode sair diretamente do software e
voltar para a interface principal.

19
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Selegao

« Clique no botao W para selecionar objetos da pagina. Ao desenhar qualquer figura aproximada ou clicar no objeto na
interface, vocé pode mover ou ampliar ou reduzir o objeto selecionado, conforme mostrado na Fig. 3-3-1.

+ Separacdo a mao e SmartPen: Quando a barra de ferramentas correspondente ao software Note for a funcao de
selecdo, os usuarios podem escrever diretamente usando a SmartPen no Note sem alternar a barra de ferramentas
para o estado de gravacao.

Fig 3-3-1 Selecao

1) Mover: Selecione circulando e arraste o objeto selecionado para mové-lo para qualquer local.
2) Ampliar ou reduzir.

a. Selecione circulando e opere o objeto selecionado em dois pontos para amplia-lo ou reduzi-lo, e altere a cor do
objeto selecionado para preto, amarelo, azul ou vermelho.

b. Opere a pagina em dois pontos para ampliar ou reduzir globalmente a pagina atual.
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Caneta

Clique no botao da caneta P4 para abrir a janela de configuragdes da caneta. Apds definir o tamanho e a cor da letra,
ela aparecera no local que vocé precisa escrever ao deslizar.

Fig 3-4-1 Configuracao da caneta

- Caneta: Incluindo @pis e uma linha de pincéis. O lapis é definido por padrao.
+ Tamanho da letra: Deslize a barra deslizante do tamanho da letra para alterar o tamanho da letra.
+ Cor da letra: Clique na cor do disco colorido no lado direito para alterar a cor da letra, conforme necessario.

Borracha

Clique em ¢ para selecionar a borracha. Circule o objeto que vocé deseja apagar.

Limpeza

Clique em flf para limpar a tela inteira.

Forma

« Clique no botao de forma Fg para exibir a janela de formas.
+ Vocé pode escolher entre formas 2D e 3D.

Fig 3-7-1 Janela de formas

1ISvyd 0d
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Roaming

Clique em w para selecionar o modo de roaming. Vocé pode mover a tela inteira deslizando

Quadro de desenho
Clique no botao & para abrir o quadro de desenho, conforme mostrado na Fig. 3-8-1.

- @ ,0 000
A
~u it 0000 e

Fig 3-8-1 Interface do quadro de desenho

+ Caneta: O |apis é selecionado por padrao, incluindo |apis, pincel de escrever, uma linha de pincéis e borracha.

« Paleta: Selecione a cor e clique na paleta para colorir na forma de rotacao.

+ Seletor de cores: Clique em # para ativar o seletor de cores e o seletor de cores redondo aparecera na area do
quadro de desenho. Arraste-o para a cor desejada e clique para finalizar a selecdo de cores. Nesse caso, a cor da
caneta é a cor selecionada.

+ Disco de cor. Os usudrios podem alterar a cor do circulo de cores alterando a cor do disco de cores.

Remover

Clique no botao remover 4= para remover a operacao anterior.

Adigao de pagina

Clique no botdo =+ para adicionar uma nova pagina.
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Pagina anterior

Clique no botao < para retornar a pagina anterior. Se a pagina atual for a primeira, nao sera possivel clicar neste
botao.

Paginagao

Clique na paginacio </’ para carregar a miniatura de todas as paginas. Vocé também pode clicar diretamente na
miniatura para exibi-la.

Préxima pagina
Se a pagina atual nao for a ltima, clique no botao > para mudar para a préxima pagina.

1ISvyd 0d
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NOTE (Somente para o modelo TR3DJ)

Clique em k&{ para abrir o [Note].




[Pen]
O [Note] oferece uma ampla variedade de cores e estilos de caneta para os usuarios escolherem.
A funcao de caneta dupla permite designar duas cores e usar a escrita no aplicativo [Note].

/\ CUIDADO

+ Ao usar a caneta dupla, cores diferentes podem aparecer, dependendo do angulo de contato entre a caneta e a tela.

25
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[Shape]
O Note conta com uma grande variedade de formas integradas, incluindo formas planas bidimensionais e formas
geométricas tridimensionais. Isso permite que os professores mostrem rapidamente as formas para os alunos.
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[Ruler]

A ferramenta de régua do Note elimina a necessidade do professor de usar réguas fisicas, além de auxiliar o ensino no
[Note].

1ISvyd 0d
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[Sticky Notes]

A ferramenta [Sticky Notes] no [Note] simula cendrios reais da vida real, fixa informacdes importantes na tela para que
0s usuarios visualizem e também pode ser usada como ferramenta de discussao de ideias.

Time always save Time always save Time always save Time always save
the best for last. the best for last. the best for last. the best for last.
Time always save Time always save

the best for last. the best for last.

Time always save Time always save

the best for last. the best for last.

Cancel

Suggest contact names? Touch for info
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A funcgao de extensao da caneta

Ap6s selecionar o manuscrito, ele pode ser reconhecido de forma inteligente como uma fonte aprimorada, podendo ser
pesquisado e espelhado.

1ISvyd 0d
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Fungao de expansao de imagem

Ap6s selecionar a imagem, ela pode ser transformada em imagem vetorial e ser espelhada.
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Barra de ferramentas personalizada

Quando o [Note] esta em tela cheia, vocé pode escolher quais ferramentas sao exibidas na barra de ferramentas e quais
sao ocultadas no submenu em [More].

Custom toolbars

g8 n b
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Importe e exporte arquivos em varios formatos

O Note permite importar e exportar arquivos em varios formatos.
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Varias maneiras de salvar arquivos

Além de salvar arquivos no sistema local e no pendrive, o [Note] também permite digitalizar arquivos usando o telefone
celular para salvéa-los ou envia-los por e-mail.

Mail Settings

please open the SMTP on your malclient
User |

Emal

Password

SMTP Server

Sweep to share and read.
Port

Cancel

1ISvyd 0d
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[Palette]

Clique em E] para abrir o [Palette].

—o

itedrgon ©%

2

[Menu]

Clique em - para abrir a janela do [Menu].

@

Save

Import

[u]u]}

o Share

(7]

Exit

i
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Menu Salvar

Clique em B == na janela do [Menu] e entao selecione o caminho que deseja salvar.
Em seguida, vocé pode personalizar o nome do arquivo, conforme abaixo.

Save Picture

Tzs122q

Agora vocé pode clicar em [OK] para salvar seus trabalhos feitos na paleta na meméria local.

TISvyg 0d
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Menu Importar

Cligue em [ me najanela do menu para selecionar uma imagem para importar para o aplicativo [Palette].
Esta imagem serd usada como plano de fundo da pagina atual, conforme abaixo.
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Menu Compartilhar

fola]

Cliqgue em 5 **= najanela do [Menu] para gerar um cédigo QR e compartilhar seus trabalhos feitos na paleta com os
outros.

Scan to share and read.

e o0
® 2.20000 s o

° 5« @M{HM

Menu Sair

Clique em [© =t para sair do aplicativo [Palette]. Cuidado, os trabalhos atuais serdo perdidos se nao forem salvos.

[Clear]

Cliqgue em - para limpar todo o contetido da pagina atual.

[Undo]

Clique em = para voltar para o dltimo passo.

[Redo]

Clique em = para recuperar um passo.

S3INONLI0d
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Canetas

TISvyd 0a
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coa. G410 @ Sececee .
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Controle deslizante do trago da caneta

preview the draw effect of pen

N
S

change the size of pen

ToolBox \

—)

W NN NN,
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[Palette]

Palette

Vocé pode usar a paleta para personalizar uma cor nova na [Color Box].
Passo 1, clique em uma cor na [Color Box]. Como,

ColorBox v

Passo 2, arraste o circulo no [Palette] no sentido horario, conforme abaixo.

Palette ColorBc

\\
1

1ISvyd od
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Repita os passos 1 e 2 para obter uma cor nova na [Color Box], como

* @ Effect

Palette

MMC‘«‘%-SS.

Seletor de cores

ColorBox v

Oculte ou exiba a caixa de ferramentas

ColorBox Click to hide all toolboxes — v




41

[Sample]

Clique em Z. para selecionar a cor da area de trabalho

Preencher

Clique em ' para alterar o modo Caneta para o modo Preenchimento. Neste modo, vocé pode selecionar uma cor na
[Color Box] para entao preencher uma area fechada, como,

[ Ty 1

© T & itaAR000 & 00000 s 6
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LOCALIZADOR

Clique em para exibir a pesquisa de arquivo conforme mostrado na Fig. 4-1. Ele pode procurar os arquivos salvos
no sistema, como documentos, escrita no quadro branco, video, imagem e audio. Além disso, ele pode identificar
automaticamente o dispositivo USB externo, procurar arquivos de acordo com a categoria, procurar arquivos, etc.

= 032773
Finder

< “ Doc Note Piclwe  Media

[ =]
Stenge
A oen Oouriosd Waies e otes

oud Drve.

Netstions Petres Podcasts Ringtones.

Storage

Storage »

c = B

B &=

Fig. 4-1 Pesquisa de arquivo
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Busca de acordo com a categoria

Os usudrios podem procurar recursos armazenados no sistema de acordo com a categoria, incluindo documentos,
escrita no quadro branco (paginas salvas pelo quadro branco e captura de tela rapida), video, imagem e audio.

+ [All]: Ao acessar o médulo de armazenamento interno, todos os recursos sao exibidos por padrao.

« [Doc]: Cliqgue em Doc para procurar documentos PPT, Word, Excel, PDF.

+ [Note]: Clique em Nota para procurar arquivos e capturas de tela rapidas salvas pelo quadro branco.

+ [Picture]: Clique em Imagem para procurar imagens armazenadas. Formatos como .jpg, .jpeg, .png, .bmp e .gif sao
compativeis.

+ [Media]: Clique em Midia para procurar videos armazenados. Formatos suportados: .avi, .mp4, vob, .mky, .mov, .mpeg.

+ Pesquisar. Na caixa de entrada no canto superior direito da interface, digite o nome do recurso que vocé deseja
pesquisar e clique em @ para pesquisar os recursos. Por exemplo, ao digitar “palavra’; vocé pode encontrar recursos
cujos nomes sejam “palavra’

Operacgao de recursos

Os usudrios podem editar os recursos armazenados no sistema, incluindo criacao, selecao, selecao de todos,
cancelamento de selecao, cépia, colagem, corte, exclusao, renomeagao e muito mais.

+ Selecionar. Clique no botao para mudar para >< Uma caixa de selecdo serd exibida no canto superior esquerdo
dos recursos. Vocé podera selecionar os recursos necessarios.

£ 393221
Finder

Stompe

s bem [ Moies Muse Notes

Goud Drive

Natfestons Pitures Podeasts Rngiones

Storage

Storage *

X B

Fig. 4-2-1 Selecdo de interface

1ISvyd 0d
S3INONLI0d



S3INONLY0d

1iISvyd 0d

44

+ Selecionar tudo: Ao clicar no botao EE, é possivel selecionar todos os recursos no diretdrio atual.

& 393221

Finder
a B« T [¢](a]
s ] [} al [} .l ]
@ s oom Donnions Mo s Hotes:
— GGG
Notifications: Pietures Podcasts. Ringlones.

Total selected 10 files

1 Stonge »

c o= x8 8 xwo o

Fig. 4-2-2 Selecdo de toda a interface

» Cancelar selecao: Clique em X para cancelar todos os recursos selecionados atualmente.
- Criar. Clique em = para criar novas pastas no diretério atual.

839321

Fig. 4-2-3 Nova pasta
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+ Copiar. Quando o recurso for selecionado, o botao copiar sera exibido. Clique em [=F] para copiar o recurso
selecionado atualmente.

Cortar. Quando o recurso for selecionado, o botao cortar sera exibido. Clique em (X3 para cortar o recurso
selecionado atualmente.

—_
Excluir. Clique em [Ill] para excluir o recurso selecionado.

Colar. Quando houver algum recurso sendo copiado ou cortado no momento, o botdo @ estara disponivel. Os
usudrios podem colar o recurso copiado/cortado no local especificado, conforme necessario. Vocé pode executar a
operacao de colar apenas quando a pasta padrdo estiver exibindo “todos” os locais de recursos.

Renomear. Clique em @ para renomear o recurso selecionado.

Mais: Clique em @ para exibir o botao “enviar para” Vocé pode enviar o arquivo selecionado para a pasta de destino.

Cliqgue em um determinado recurso e o menu de operacao do recurso sera exibido na parte inferior da janela. Vocé
pode executar operagdes como excluir, copiar, recortar, colar e renomear no recurso atual.

Menu de ordenagao

N ~ ~ 000 . - A
Cligue no botdo de ordenacao ggg para abrir o menu conforme mostrado na Fig. 4-3-1. Vocé pode ordenar os recursos
de acordo com o nome, tipo, tamanho e horério. Os recursos séo ordenados de acordo com o nome por padrao.

Name
Type
Size

Time

K;

Fig 4-3-1 Menu de ordenacao
Name]: Quando [Name] estiver selecionado, os recursos exibidos serao ordenados de acordo com o nome do recurso.

Type]: Quando [Type] estiver selecionado, os recursos exibidos serdo ordenados de acordo com o tipo do recurso.
Size]: Quando [Size] estiver selecionado, os recursos exibidos serao ordenados de acordo com o tamanho do recurso.

—_ — .

Time]: Quando [Time] estiver selecionado, os recursos exibidos serao ordenados de acordo com o horario do recurso.

1ISvyd 0d
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oo
Bloco: Clique em para exibir os recursos na forma de icones. Por padrao, os recursos sao exibidos como icones,
conforme mostrado na Fig. 4-3-2.

= 032773
Finder
~ < “ Dc  Noe  Pows  Meds ol @
—
s i == = 7= =

el

e et e s

Storage.

Storage *

5 = W B

Fig. 4-3-2 Exibicao de blocos

Lista: Clique em para exibir os recursos na forma de informagdes detalhadas, como mostra a Fig. 4-3-3.

5393221
Finder
@ ¢ Al Doc Note  Pictre  Media (@] |Lo!
Storage Name Time Size
A e 2214 —
oom awsoa 15915
Oomnions o vz
Cloudrie
[ o 2314
o 2o 828
Jr— e e
patens 2o 5314 =
pascans e e =
gores a0 5314 -

Storage
Storage »
c & gff oc

Fig. 4-3-3 Exibicao de lista
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Unidade de Nuvem

) o . . . » .
Ao clicar em -~ , vocé pode salvar recursos na nuvem (Google Drive, One Drive), copia-los do armazenamento interno e
de dispositivos USB, e sincroniza-los com a conta da nuvem do seu PC.

Sair

. &« . ~ . s oz L
Clique em E para sair da navegacao de arquivos e retornar a pagina inicial.

CONFIGURAGOES

Cligue no botao @ para abrir a configuracdo, conforme mostrado na Fig. 6-1. Vocé pode tocar para clicar e selecionar
a opcao de configuracao, inclusive [Wireless & networks], [Device] e [Personal].

Setings 5 327685

Wireless & networks

wa  Ethemet = More

Share

&  Network functions

Device

0 Display = Storage

4 Sound & fpps

Personal

@ security B Account

@  Languages & input & Startup & shutdown
E @  Input Setting @  Other Settings

Fig 6-1 Menu de configuracao

[Wireless & networks]

Vocé pode definir se deseja habilitar a rede e o Bluetooth e visualizar a rede, inclusive o endereco MAC, endereco IP,
mascara e gateway.

* O Wi-Fi Direct ndo é compativel.

[Share]

Pode ser configurado para usar o recurso Crestron.

1ISvyd 0d
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[Device]

Exibicao: configuracao de papel de parede e deslocamento de pixel.

[Personal]

Os recursos compativeis podem variar de acordo com o modelo.

+ Seguranga: todos os certificados CA em que vocé confiou, configuracdo de bloqueio USB, configuracdo do modo de
segurangg, alteracdo da senha de seguranca
- Apds a definicao de uma senha de segurancg, ela deve ser inserida para acessar os itens protegidos. (Padrao:
000000)

Idioma e Entrada: definicao de idioma e método de entrada

Configuracao de entrada: Configuracao de etiquetas para cada entrada externa

- Conta: Adicione contas de usudrios (e-mails) e configure a sincronizacao de dados

Configurages de LIGADO/DESLIGADO: Defina como LIGADO, entre na configuracao do Modo Em espera, defina
como Desligar automaticamente quando nao houver sinal, configuracées de DPM, configuracdes de Ativar LAN,
configuracoes de Exibicao de notificacdes, configuragdes da Funcdo Soneca

Outra configuracao: Configuracdes de barra de ferramentas deslizante e de barra flutuante, configuracdes do canal de
encaixe do sistema, configuracdes de escrita, configuracoes de Selecao de cédigo de controle (protocolo LG)

[System]

Configuracdo de data e hora e Sobre o dispositivo.

CHROMIUM

Quando a rede estiver conectada normalmente, clique no botao m e entre no site para acessar a pagina da web.

E-MAIL

Uma vez conectado corretamente a rede, clique em I “ | para configurar um e-mail.

LG ConnectedCare (modelo TR3BF/G)

Uma vez conectado com sucesso a rede, clique no botao - para registrar uma conta e conectar-se ao servidor LG
ConnectedCare.

O nota

+ Consulte o manual separado do aplicativo[LG ConnectedCare].
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[LG ConnectedCare DMS] (modelo TR3DJ)

Clique em = para abrir o aplicativo [LG ConnectedCare DMS].

Instale a solucao [LG ConnectedCare DMS] (diagndstico de falhas) para acessar um servico de diagnéstico e previsao de
falhas.

Como instalar

Instale a solucdo [LG ConnectedCare DMS].

1 [Enter Account Number]: Insira o niimero da conta de 6 digitos para instalar a solucao [LG ConnectedCare DMS].
Numero da conta: Esse é o nimero atribuido ao registrar a solucdo [LG ConnectedCare DMS]. Ao inserir o nimero da
conta, vocé recebera o nome da conta correspondente.

2 [Confirm Account Number]: Exibe o niimero da conta e o nome da conta correspondente e verifica a validade do
ndmero da conta.

Se um ndmero de conta estiver registrado, 0 nome da conta correspondente sera exibido, e vocé podera prosseguir com
a instalacdo da solucao [LG ConnectedCare DMS].

Se um ndmero de conta nao estiver registrado, o nome da conta sera exibido como Desconhecido. Nesse caso, nao sera
possivel continuar com a instalagao.

[On] / [Off]

Habilite/desabilite a solucdo [LG ConnectedCare DMS].

[Account]

Exibe o nimero da conta e o nome do usudrio atualmente conectado.

[Version]

Exibe a versao da solugao [LG ConnectedCare DMS].

[Server Status]

Exibe o status da conexao entre o aparelho e o servidor.

Contetdo Descricao
[Connected] Indica que o aparelho e o servidor estao integrados.
[Not Connected] Indica que o aparelho e o servidor ndo estdo integrados.
[Waiting for Approval] Exibe o status de espera por uma resposta do servidor.
[Rejected] Indica quando o servidor rejeita a integracao.

[Reset]

Redefine as informagoes do [LG ConnectedCare DMS] que foram configuradas.

1ISvyd 0d
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@ 263 169

Enter Account Number

Enter the account number to activating the
Android Agent

O nota

« Consulte o manual separado do aplicativo [LG ConnectedCare DMS].

[LG CreateBoard Lab]

Clique em ” para abrir o aplicativo [LG CreateBoard Lab].
Fornece o aplicativo [Note] e outra solucao de escrita. Funcdes adicionais serdo fornecidas por meio de futuras
atualizagdes de aplicativos.

O nota

+ Consulte o manual separado do aplicativo [LG CreateBoard Lab].
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[KEEPER]

- Clique em % para abrir a interface [Keeper] como mostrado na Fig. 8-1. Vocé pode executar a otimizagao de
memoria, limpeza de lixo e verificacao de hardware no computador tablet inteligente.

Keeper

[6)(e]

Fig 8-1 [Keeper]

« [One Key Optimize]: Clique em para otimizar a meméria, limpar o lixo do disco e verificar o problema de

hardware com uma tecla.

+ [Memory Clean]: Clique em €} para otimizar a memoria.

Optimize finished,clean 306MB memory

c/e]

Fig 8-2 [Memory Clean]
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+ [Garbage Clean]: Clique em @ para limpar o lixo do disco.

Keeper

MUser 412.16M8

¥ Idle 92568
Disk Total SIZE
1668

, \ ‘
Clean Finished,Save 100KB Disk Memory.
KR
Fig 8-2 Limpeza de lixo

+ Informacdes de versao: Clique em m para visualizar as informagdes da versao do sistema da maquina.
+ Sair. Clique em B— para sair do [Keeper] e voltar para a interface principal.

[PIP]

Os recursos compativeis podem variar de acordo com o modelo.

+ Clique no botao L] para iniciar o aplicativo PIP. Vocé pode definir a entrada externa, o tamanho da tela, etc. da
subtela.

+ Nota: A qualidade da imagem da subtela pode ser prejudicada dependendo da resolucdo do sinal de entrada externo.




MENU DE TOQUE

Cligue no botao ou deslize o dedo para cima a partir da parte inferior da tela para acessar o Menu de Toque.

General Setting eoe
PC Android HDMI1 HDMI2 HDMI3 VGA
L]
¢ — — 0 ( — %

Fig. 9-1 [General Setting]

+ PC: Selecione a entrada do PC.

« Android: Selecione a entrada do Android.

« HDMII: Selecione a entrada HDMI.

+ VGA: Selecione a entrada VGA.

* A troca da entrada do sinal levard alguns segundos.

IDB

Os recursos compativeis podem variar de acordo com o modelo.

Vocé pode usar o manuscrito ou outros recursos com o IDB clicando em .

1ISvyd 0d
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[LG CreateBoard Share]

Essas ferramentas foram projetadas para oferecer suporte para compartilhamento de tela e colaboracao sem

TISvyd 0a
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interrupcoes.

3 263 169

& L6CreateBoardshare1347

= iptime_sina2

263 169

& e e

Conteudo

Descricao

Transmissao de tela

Se vocé iniciar a transmissao, o dispositivo se tornara o dispositivo principal que
compartilha a tela.

Se vocé ingressar na transmissao, o dispositivo se tornara o dispositivo subordinado
e a tela do dispositivo principal é compartilhada.

Compativel com espelhamento
multidispositivo

Se vocé o ativar, até 6 dispositivos sao conectados e espelhados.

Plano de experiéncia do usudrio
do produto

Coleta a informacdo geral para melhorar os produtos e servicos.

Feedback de log

Quando ocorre um problema, é possivel coletar os logs para a solucao de
problemas.

Permitir que este dispositivo
seja descoberto

Quando essa opgao estd habilitada, os usudrios podem pesquisar o servidor a partir
do dispositivo emissor.

Modo de permissao

Quando esse modo estd habilitado, todos os dispositivos precisam de permissao
para transmitir.

Compativel com Chromecast

Quando essa opcao esta habilitada, os usuarios podem pesquisar o servidor a partir
de dispositivos compativeis com Chromecast.

Compativel com dispositivo
Airplay

Quando essa opcao esta habilitada, os usuarios podem pesquisar o servidor a partir
de dispositivos compativeis com Airplay.

Compativel com dispositivo
Miracast

Quando essa opcao estd habilitada, os usudrios podem pesquisar o servidor a partir
de dispositivos compativeis com Miracast.

Compartilhar tela via site

Compartilhe a tela acessando o link do URL. Nao é necessério nenhum aplicativo/
programa separado.

Nome do Dispositivo

Altere o nome do dispositivo do servidor para que todos os clientes possam
identifica-lo.
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Contelido

Descricao

Iniciar automaticamente na
inicializacao

Permita que o aplicativo do servidor seja executado automaticamente quando o
dispositivo for iniciado.

Taxa de atualizagao de cédigo

Defina o intervalo de tempo para mudar o cddigo de conexao e assim evitar que os
usudrios se lembrem dele.

Tamanho da janela flutuante

Defina o tamanho da janela flutuante na parte superior como Normal (cddigo de
conexao com um icone), Pequeno (somente icone) ou Minimizar (desabilitado).

[Bytello share / Cast]

Ferramenta criada para apresentacao e colaboracao sem fio continua durante a aula.

Contetdo Descricao
Se vocé comegar a compartilhar a tela, seu dispositivo se tornara o dispositivo principal
- de compartilhamento. Se vocé ingressar em um compartilhamento de tela, seu
Copia da tela

dispositivo se tornara um dispositivo secundario, compartilhando a tela do dispositivo
principal.

Permitir que este
dispositivo seja descoberto

Quando essa opgao estd habilitada, os usuarios podem pesquisar o servidor a partir do
dispositivo emissor.

Modo de permissao

Quando esse modo esta habilitado, todos os dispositivos precisam de permissao para
transmitir.

Compativel com
Chromecast

Quando essa opcao esta habilitada, os usuarios podem pesquisar o servidor a partir de
dispositivos compativeis com Chromecast.

Compativel com dispositivo
Airplay

Quando essa opcao estd habilitada, os usudrios podem pesquisar o servidor a partir de
dispositivos compativeis com Airplay.

Compativel com dispositivo
Miracast

Quando essa opcao estd habilitada, os usudrios podem pesquisar o servidor a partir de
dispositivos compativeis com Miracast.

Compartilhar tela via site

Compartilhe a tela acessando o link do URL. Nao é necessario nenhum aplicativo/
programa separado.

Nome do Dispositivo

Altere o nome do dispositivo do servidor para que todos os clientes possam identifica-
lo.

Iniciar automaticamente na
inicializacao

Permita que o aplicativo do servidor seja executado automaticamente quando o
dispositivo for iniciado.

Taxa de atualizagao de
cédigo

Defina o intervalo de tempo para mudar o cddigo de conexao e assim evitar que os
usudrios se lembrem dele.

Tamanho da janela
flutuante

Defina o tamanho da janela flutuante na parte superior como Normal (cédigo de
conexao com um icone), Pequeno (somente icone) ou Minimizar (desabilitado).
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[ScreenShare Pro]

Introdugao ao software
O Screen Share Pro é um software baseado em Wi-Fi para varios dispositivos para interagir simultaneamente com o IFP
(abreviagao de painel plano interativo).

1 Uma vez conectados ao Wi-Fi, os usudrios podem transmitir arquivos (incluindo audio, video e fotos) dos
dispositivos para o IFP para demonstracdo.
2 Os usudrios podem espelhar o IFP em seus dispositivos méveis para controla-los.

w

Com o Screen Share Pro, o IFP pode controlar inversamente o Windows e o Mac.
4 Os usuérios podem transmitir a tela no IFP através da cdmera nos dispositivos.

Instalagoes

Ambiente operacional

« Servidor (também chamado “receptor”)
- Android 5.0 ou posterior desenvolvido pelo fornecedor manual
- Cliente (também chamado “remetente”)
- Android 5.0 ou posterior
- i0S 8.0 ou posterior
- Windows 7/8/10
- MacOS 10.10 ou posterior
- Chrome OS (somente a versao 1.0.7 do SSP pode funcionar no Chrome OS)

Instalagao do servidor

Permita a instalagao de aplicativos de terceiros no Android; escolha o portfélio do servidor Android e clique duas vezes
para instalar o aplicativo.
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Download e instalagdo do cliente

+ Ap6s a instalacao do software, clique no icone na area de trabalho. Entre na interface principal.

1ISvyd od
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ScreenShare Pro

55‘5 Ethernet >

163842

nec

£ Minimize

Download the sender

http://dss.1302.co Ethemet 163842

Imagem 2-3-1 Interface principal do servidor

Instale o software nos clientes Android, iOS, Windows e MacOS da seguinte maneira:

- Digitalize o cddigo QR com um dispositivo mével ou digite o endereco no navegador da Web do PC para baixar o APK
(kit de aplicativo). Ele reconhecera automaticamente diferentes tipos de dispositivos e fornecera o APK correto.

+ No caso de clientes iOS (iPhone OS), apds digitalizar o cdigo QR, vocé sera direcionado a loja de aplicativos, onde é
possivel baixa-lo.

WeChat wil & 1:04PM @ o 70%m)
{ Today

ScreenSharePro

Guangzhou Shirui
Electronics Co., Ltd.

@ -~

Imagem 2-3-2 Download do cliente
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+ Instale o aplicativo em seus dispositivos méveis. Entre na interface.

ScreenShare Pro

Enter the code on receiver

@ Connection guide

2 3
L S b
8 9

0 &

Imagem 2-3-3 Instalagao concluida

+ Insira o cédigo no receptor e inicie o compartilhamento de telas.
& ScreensharePro-ChromeWeb X 4

€ > C @

& chrome web JEIS IS, Nl engiexuan@evie.com v

Home > Apps

m S sunch app

Enter the code on receiver

<

e0Gebra Classic

Desmos Graphing Calc
*h Kk d 1465
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Introdugao ao servidor

Ap6s a instalacao do servidor, siga o guia do usudrio para conectar dispositivos ao IFP.

Screenshare Pro

£ Ehemet>

163842

Imagem 3-1-1 Interface do servidor

Baixe o aplicativo cliente digitalizando o cédigo QR ou
digitando o endereco no navegador da Web.
Verifique se os dispositivos clientes estao conectados a mesma rede do IFP.

B R S

Insira 0 mesmo cédigo nos dispositivos para conectar-se ao IFP.

JISvyg 0a
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Modo de permissao

Clique em [Switch mode] na coluna [Menu].

ScreenShare Pro

&5 Ethemet>

17 163842

Imagem 3-1-2 [Menu]

Alterne o modo clicando no botao. Ative o software antes de usar a op¢ao alternar para 0 modo mestre.

Switch mode

Mastering mode

Under mastering mode, you can control at the receiver, and also decide whether to accept
other people's mirrorring requests

Imagem 3-1-3 [Switch mode]



Ao escolher o modo mestre, vocé serd lembrado de que todos os dispositivos conectados serdo desconectados.

Imagem 3-1-4 Lembrete de alternancia de modo

No modo mestre, todos os clientes precisam ser aceitos pelo servidor do IFP antes de compartilharem a tela. Existem
duas maneiras de admitir.

61
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T As solicitagdes podem aparecer em uma janela pop-up. Clique em [Accept] para aprovar ou [Reject] para desaprovar
dispositivos.

TISvyd 0a
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ScreenShare Pro

25 Ethemet >

17 163842

Ele»zmo-nmouou Aecopt
Reqtomiror —

Imagem 3-1-6 Janela pop-up de solicitacao

PTHRD10-NA1000U ~ “A°ceP!

Req to mirror Reject

Imagem 3-1-7 Clique em [Accept] ou [Reject]

2 Clique na coluna de dispositivos para ver as solicitacdes. Escolha v/ aceita-los >< ou rejeité-los.

Devices

g PTHRD1..A1000U Req to mirror Y X /O_

Imagem 3-1-8 Lista de dispositivos



3 Depois de aceitos pelo servidor, os dispositivos clientes podem comecar a compartilhar a tela operando em
dispositivos clientes ou [ clicando no IFP. Além disso, o servidor pode encerrar o compartilhamento de tela a
qualquer momento.

Devices

=R

Imagem 3-1-9 Status do dispositivo
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Compartilhamento de tela no servidor

Todos os dispositivos conectados sao listados em uma coluna. Clique para autorizar que os dispositivos aprovem
solicitagdes de outras pessoas.

Devices

2 PHRO1A10000

Imagem 3-2-1 Autorizar dispositivos

Authorized management

thorization PTHRD10-NAT000U willbe

After authe
bl to reque: 'd management

Cancel

Imagem 3-2-2 Lembrete para autorizar dispositivos
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Ativacao do servidor

1 Clique em [Activation] na coluna [Menu].

ScreensShare Pro

% Ethernet>

196610

Imagem 3-3-1 [Activation]

TISvyg 0d
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2 Entre na interface de ativacdo, insira o cddigo e clique em [Activation].

1iISvyd 0d
S3INBNLY0d

Activate

Please input activtion code:

Imagem 3-3-2 Cddigo de entrada

Divisoes de tela

Quatro dispositivos podem compartilhar a tela ao mesmo tempo.

428547

Imagem 3-4-1 Divisao de compartilhamento de tela

Clique em +/- para ampliar/reduzir; clique no X para sair do compartilhamento de tela.
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Demonstragao de arquivos

Compativel com slides do Power Point, Keynote etc.

il 83% M 10:29
p

screenshare pro

Imagem 3-5-2 Reproducdo, anotagdes e modo de tela cheia

+ Deslize da esquerda para a direita para reproduzir a Ultima pagina, da direita para a esquerda para acessar a pagina
seguinte.
+ Os usudrios podem fazer anotacdes, reproduzir slides e sair do modo de tela cheia em seus dispositivos.

Introducao ao cliente

Clientes incluem dispositivos méveis (Android e i0S), PC e Mac.

Operagao de dispositivo mével

« Dispositivos méveis incluem dispositivos Android e iOS. As funcdes do aplicativo sao semelhantes para ambos, com
uma pequena diferenca na IU (interface do usuario).

« Essas fungdes incluem upload de midia (audio e video), upload de fotos, cdmera, controle remoto e area de trabalho.
As instrugbes a seguir sao para dispositivos mdveis iOS.

* Dicas: O software aceita somente a tela vertical.

1ISvyd 0d
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Iniciar

Clique em para entrar na interface.

ScreenShare Pro

Enter the code on receiver

@ Connection guide

1 2 3
b 5 b
1 8 9

0 &

Imagem 4-1-1-1 Interface de conexao

Insira o cédigo no IFP para conectar dispositivos e entrar na interface.

ScreenShare Pro

screen share [N
Connected =

Media Photo Document

00

=N O =

Camera Remote Desktop
.2 [u} &

Imagem 4-1-1-2 Interface principal



Depois de autorizado pelo servidor, havera uma nova coluna na interface do cliente, na qual o dispositivo autorizado
pode ver solicitacdes de outros dispositivos e aceitar ou rejeitar essas solicitagdes.

Granted to manager

A = B

Media Photo Document

c\:‘ot'l @ El

Camera Remote Desktop

Imagem 4-1-1-3 interface apds autorizacao

< Devices A
2 devices connected

) Device1

= regrosend AV

Device

Imagem 4-1-1-4 Clique para aceitar/rejeitar

69
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Screen Share

Clique no botao [Iniciar] para iniciar o espelhamento da tela.

@

A = B

Media Photo Document

Ba 0 (==

Camera Remote Deskiop

= w <

Imagem 4-1-2-1 Interface de compartilhamento de tela de dispositivo mével

Upload de éudio/video

Clique em para fazer o upload de audio/video.

316PM o ssim

Imagem 4-1-3-1 Upload de &udio/video

+ Cligue na imagem de visualizacao de dudio/video para reproduzi-lo no IFP.
« Clique em ST para alternar da interface de upload de video padrdo para a de &udio.
« Clique em ] para alternar da exibicdo de imagem de visualizagdo padréo para a exibicao de detalhes.
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Upload de foto

Clique em para fazer o upload de fotos.

All photo(126)

Click photo to playing

=

[m]
N

Imagem 4-1-4-1 Interface de upload de fotos

+ Clique na imagem de visualizacao da foto para reproduzi-la no IFP.
+ Clique em para alternar da visualizacao de foto da camera padrao para outros albuns.
- Clique em = para alternar da exibicao de imagem de visualizagao padrao para a exibicao de detalhes.

Upload de arquivos

Upload de arquivos: Clique em

para entrar no modo de upload de arquivos.

G Document

2018712

ﬁ tbs_download_lock file4d.. ——
o Mirror

i
11000000011_hawii_sdk_.
.
11000000011 _binary_ha.
(=)

ﬁ 11000000011_hawii_sdk._
Miror

ﬁ 11000000011_hawii_sdk_...
Miror

N
h 11000000011_hawii_sdk..

N
h tbs_download_lock file0.t [vieer)
Mirror

201872

2 (w) &

Imagem 4-1-5-1 Interface de upload de arquivos

1ISvyd od
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+ Clique em para comegar a espelhar arquivos no IFP.

+ Controle remoto. Depois de aceitos pelo servidor, os dispositivos clientes entram no modo remoto automaticamente.
Para ver instrucdes, consulte a secao 4-1-7 Remoto.

Left Back

Imagem 4-1-5-2 Modo remoto

Camera

Clique em  para entrar no modo de cdmera, clique em [.I para que vocé possa transmitir a tela para o IFP através
da camera em seus dispositivos.

00:00:00

Imagem 4-1-6-1 Interface da cdmera




Remoto
Clique em © para entrar na interface do modo de toque remoto.

7:30 PM

Remote

Left Back
Imagem 4-1-7-1 Interface do modo de toque remoto

+ [Switch mode]: O opcao Remoto inclui 0 modo touchpad e o modo de movimento.
Clique em [ selecione [Switch mode] e deslize para escolher o modo desejado.

il FEBH T 2:47PM @ l BEHSH 2:47PM © o co%m )

< Remote

Select remote control mode

Switch mode

Desktop

s Left Back

Touchpad mode

Left Back e

Imagem 4-1-7-2 [Switch mode] Imagem 4-1-7-3 Deslize para selecionar

1ISvyd od
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+ Modo touchpad: Conforme mostrado na figura 4-1-7-1, os usudrios podem controlar remotamente o IFP clicando no
touchpad. Dois botdes estdo disponiveis.

Clique em [Left] para simular o botao esquerdo do mouse; clique em [Costas] para simular o botéo direito do mouse.
Mova um dedo no touchpad e a seta do mouse no IFP se movera simultaneamente.

il PEiSH = 2:47PM

< Remote

Shake to move mouse

Click Left/Press and hold Back

Imagem 4-1-7-4 Modo de movimento

+ Modo de movimento: Conforme mostrado na imagem 4-1-7-4, incline os dispositivos para mover o mouse. Clique em
# para selecionar.

+ Voltar para a area de trabalho: Clique em  fsktss  para sair do modo remoto e voltar para a area de trabalho.
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Area de trabalho

Clique em = para entrar no modo de sincronizagao da area de trabalho. Nesse modo, os usuarios podem visualizar a
tela do IFP e controla-lo remotamente através de dispositivos méveis.

131090

Imagem 4-1-8-1 Modo de sincronizagao da area de trabalho

Estes sdo os gestos do touchpad aceitos:

+ Um clique para simular o botao esquerdo do mouse; clique longo para simular o bot3o direito do mouse;
+ Arraste com um dedo no touchpad para mover icones/janelas;

+ Posicione dois dedos no touchpad e feche-os para reduzir a imagem e abra-os para amplia-la.

+ Os usuarios podem escrever nos dispositivos méveis e enviar para o IFP

Edit Wsert  Review  Pen

Imagem 4-1-8-2 Sincronizacdo da area de trabalho

1ISvyd od
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Desconexao

Clique em ‘ para entrar na interface de desconexao. Clique em
clientes e voltar para a interface principal.

para desconectar dispositivos

2:56 PM

ScreenShare Pro

Connected

Disconnect

Imagem 4-1-9-1 Desconexao

Operagao de PC
Windows, Chrome OS e MacOS tém interfaces e operagdes semelhantes. As seguintes instrucdes aplicam-se ao Mac.

T Inicialize o software no dispositivo cliente do PC e entre na interface principal.

@il ScreenShare Pro

Enter the code on receiver

Imagem 4-2-1 Interface do dispositivo cliente PC



2

3 Cliqgue em
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Insira o cédigo para conectar ao IFP. Conforme mostrado na imagem 4-2-2, o PC esta pronto para o espelhamento.

Connected device

Start mirroring

Imagem 4-2-2 PC Cliente pronto para o espelhamento

para entrar no modo de espelhamento. Se necessario, faca ajustes.

Disconnect

HD e
Smooth
Enable receiver operation | Hm|

Receiver can control this computer once enabled

Keep the aspect ratio |

This option does not support in split screen mode
Imagem 4-2-3 PC Espelhamento do dispositivo cliente

Interrompa o espelhamento. Clique em para que os dispositivos clientes nao se espelhem no IFP.

Desconecte. Clique em | para desconectar dispositivos clientes do servidor e voltar para a interface principal.
Ajuste a resolucdo. Clique em - para alternar entre diferentes resolugdes de espelhamento.

Operacao do receptor. Clique em ====== = para permitir que dispositivos do servidor controlem remotamente o
cliente.

Mantenha o formato da tela. Uma vez ativado, apenas um dispositivo cliente pode espelhar com o IFP em tela cheia.

1ISvyd od
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Cédigo de conexao avangado

Além de seis digitos puros, ha também o modo de cédigo de conexao “digitos + letras” Localize-o nas configuragdes.
Clique para mudar para o modo de cédigo avancado.

ScreensShare Pro

&% Ethemet >

163842

Imagem 5-1-1 Configuracdes do menu

Settings

Devie name ScreenShare Pro6340 (5
Statautomatically on boot

Code efreshate

Floatingwindow size

‘Advanced code mode

‘Support Chromecast/Aiplay device

Imagem 5-1-2 Modo de cédigo avancado

+ Compativel com dispositivo Chromecast/Airplay/Miracast
- Abra esta opgao em configurages. Vocé pode usar qualquer dispositivo compativel com Airplay ou Chromecast para
localizar o ScreenShare Pro e espelhar sua tela no painel plano interativo (IFP) sem instalar um software.
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Settings

Start on boot

Switch connection code mode

Switching mode will disconnect the current
connections

ble for network with lots
I sde mo

Imagem 5-1-3 Lembrete para alternar para o modo de cédigo de conexao

ScreenShare Pro  sswcscemote

2% Ethemet >

484EC4446

Plesseenter the connection password tthe sender tojin

Imagem 5-1-4 Modo de cddigo avancado - Servidor

1ISvyd od
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+ Para garantir a operacao do Screen Share Pro em diferentes situagdes de rede, temos um cddigo de conexao
avancado.
Ajuste as configuracdes nos dispositivos clientes e insira um novo cédigo ap6s alternar para o modo avancado.

Step1 Step2 Step3

ScreenShare Pro

&

ScreenShare Pro
< Settings

Device Name ovte >

Screen share
s Start
onnectec Advanced code mode o

The advanced code, having A letters,s suitable for
network condition with thousands of devices. Only
server and senders use the same code mode , can

A BN B they setup connections.

Media Photo Document About >

&a 0 &

Camera Remote Desktop

N A O >
o wuo Nm W
R © o w= o
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Menu de configuragao

[General Setting]

General Setting eoe

Android HDMI1 HDMI2 HDMI3 VGA

¢« — ———— 0 »

+ Pressione o botao Input no controle remoto ou através do método de toque A para exibir o menu [General Setting].
+ Pressione o botdo ¥ I|II rFy Jl' -‘ If .- no controle remoto para selecionar o canal necessario.

+ Pressione o botao Enter no controle remoto ou clique diretamente com a caneta de toque para confirmar o canal de
entrada selecionado.

+ Pressione o botao Back no controle remoto ou clique na area em branco fora do menu com a caneta de toque para
sair do menu.

+ Observacao: O canal do PC sera exibido apenas quando o equipamento conectar o computador integrado.

Menu de configuracao de detalhes

Pressione Menu no controle remoto ou clique no icone no menu [General Setting] com a caneta de toque para exibir
o menu de configuracao de detalhes. O menu de configuracao de detalhes inclui [Audio], [Screen], [Transmitir tela] e
[Adjust].

1ISvyd 0d
S3INONLI0d



S3INBNLY0d

1ISvyd 0d

82

[Audio]

oy

25 0

Volume Balance

Standard Meeting Class Custom
Mute

Pressione o botao -‘ no controle remoto para selecionar o menu de configuracao [Audio].

Pressione o botdo WF I}"_ _|'I - |||' = o controle remoto ou clique diretamente com a caneta de toque para
selecionar a opgao.

Pressione Enter no controle remoto para entrar no modo de ajuste e pressione o botao " ,|" .‘ ou clique
diretamente com a caneta de toque para ajustar cada opcao. Pressione Enter/Back para sair do ajuste.

Pressione o no controle remoto ou clique diretamente com a caneta de toque para abrir ou fechar o estado mudo.

Pressione Back no controle remoto ou clique na &rea em branco fora do menu com a caneta de toque para sair do
menu.



83

[Screen]

Os recursos disponiveis podem variar dependendo do modelo.

Screen

Fri, Fet

Pressione o botao - no controle remoto para selecionar o menu de configuracao [Screen].

Pressione WiF { i [ -] [ B no controle remoto ou clique diretamente com a caneta de toque para selecionar
a opgao.

Pressione Enter no controle remoto ou clique diretamente com a caneta de toque para entrar no modo selecionado.

Pressione Back no controle remoto ou clique na drea em branco fora do menu com a caneta de toque para sair do
menu.

1ISvyd od
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[Transmitir tela]

Qa0

+ Pressione o botao .‘ no controle remoto para selecionar o menu de configuragao [Transmitir tela].

+ Pressione o botdo "WF I."‘_ _|'I .‘ |||' .. no controle remoto ou clique diretamente com a caneta de toque para
selecionar a opgao.

+ Pressione Enter no controle remoto para entrar no modo de ajuste e pressione o botao 1‘ _||l h— ou clique
diretamente com a caneta de toque para ajustar cada opcao. Pressione Enter/Back para sair do ajuste.

+ Pressione Back no controle remoto ou clique na area em branco fora do menu com a caneta de toque para sair do
menu.

+ O item de exibicao esta desativado para a entrada do Android.



85

[Adjust]

Pressione o botao .‘- no controle remoto para selecionar o menu de configuragao [Adjust].

Pressione o botdo F If‘_ _|'I - |||' = o controle remoto ou clique diretamente com a caneta de toque para
selecionar a opcao.

Pressione Enter no controle remoto para entrar no modo de ajuste e pressione o botdo i‘ _||' F- ou clique
diretamente com a caneta de toque para ajustar cada opcao. Pressione Enter/Back para sair do ajuste. Vocé também
pode clicar no botdo [Auto] para ajustar automaticamente.

Pressione Back no controle remoto ou clique na drea em branco fora do menu com a caneta de toque para sair do
menu.
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ESPECIFICAGOES DA MIDIA

Filme
Extensoes Codecs
de arquivo Videos Audio Razdo méaxima de transmissao
392 H.263 AAC, AMR_NB Especificacdo: Resolucdo max.: 1920 x 1088 30 Fps, 5 Mbps
.3gp H.264 Especificacao: Resolucdo méx.: 3840 x 2160 30 Fps, 160 Mbps
avi H.263 Especificacdo: Resolugdo max.: 1920 x 1088 30 Fps, 5 Mbps
Mpeg-4 Especificacao: Resolucao méax.: 1920 x 1088 30 Fps, 50 Mbps
H.263 Mpeg1/2 Layer3, Especificacao: Resolucao méx.: 1920 x 1088 30 Fps, 5 Mbps
H.264 AACLPCM Especificacdo: Resolucdo max.: 3840 x 2160 30 Fps, 160 Mbps
Mpeg-1 Especificacao: Resolucdo méx.: 1920 x 1088 30 Fps, 80 Mbps
Mpeg-2 Especificacao: Resolucao méax.: 1920 x 1088 30 Fps, 80 Mbps
Mpeg-4 Especificacao: Resolucao méax.: 1920 x 1088 30 Fps, 50 Mbps
Mjpeg Especificacao: Resolucao max.: 1920 x 1080 30 Fps, 150 Mbps
flv H.263 Mpeg1/2 Layer3, Especificacao: Resolucao méx.: 1920 x 1088 30 Fps, 5 Mbps
VPG AAC Especificacio: Resolugio méx. 1920 x 1088 30 Fps, 40 Mbps
H.264 Especificacao: Resolucao méax.: 3840 x 2160 30 Fps, 160 Mbps
fav H.264 AAC Especificacao: Resolucao max.: 3840 x 2160 30 Fps, 160 Mbps
.mkv H.264 AAC, Mpeg1/2 Especificacao: Resolucao max.: 3840 x 2160 30 Fps, 160 Mbps
H.265 Layer3 Especificacdo: Resolucdo max.: 3840 x 2160 60 Fps, 160 Mbps
Ve-1 Especificacao: Resolucdo méx.: 1920 x 1088 30 Fps, 45 Mbps
.mov H.264 AAC, PCM Especificacao: Resolucao méax.: 3840 x 2160 30 Fps, 160 Mbps
H.265 Especificacdo: Resolucdo max.: 3840 x 2160 60 Fps, 160 Mbps
MPEG-4 Especificacdo: Resolucdo max.: 1920 x 1088 30 Fps, 50 Mbps
MJPEG Especificacao: Resolucdo méx.: 1920 x 1080 30 Fps, 150 Mbps
.mp4 H.264 AAC Especificacao: Resolucao méx.: 3840 x 2160 30 Fps, 160 Mbps
H.265 Especificacao: Resolucao méx.: 3840 x 2160 60 Fps, 160 Mbps
MPEG-4 Especificacdo: Resolucdo max.: 1920 x 1088 30 Fps, 50 Mbps
VOB MPEG-2 Mpeg1/2 Layer3, Especificacao: Resolucdo méx.: 1920 x 1088 30 Fps, 80 Mbps
PCM
.mpg/.mpeg H.264 Mpeg1/2 Layer3, Especificacao: Resolucdo méx.: 3840 x 2160 30 Fps, 160 Mbps
MPEG-1 | AAC Especificacio: Resolugio méx. 1920 x 1088 30 Fps, 80 Mbps
MPEG-2 Especificacao: Resolucao méx.: 1920 x 1088 30 Fps, 80 Mbps
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Extensoes Codecs
de arquivo Videos Audio Razdo maxima de transmissao
s H.264 GAAC, Mpeg1/2 Especificacao: Resolucdo méx.: 3840 x 2160 30 Fps, 160 Mbps
H.265 Layer3 Especificacao: Resolucdo max.: 3840 x 2160 60 Fps, 160 Mbps
MPEG-2 Especificacao: Resolucdo méx.: 1920 x 1088 30 Fps, 80 Mbps
MPEG-4 Especificacao: Resolucdo max.: 1920 x 1088 30 Fps, 50 Mbps
VC-1(AP) Especificacdo: Resolugao max.: 1920 x 1088 30 Fps, 45 Mbps

As licengas envolvidas nas especificagdes acima devem ser obtidas pelos clientes.
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Foto
Arquivo Formato Intervalo compativel
bmp BMP Resolucdo max.: 8000 x 8000 | Especificacao: Resolucao max.: 8000 x 8000
Resolucdo min.: 4 x 4 Visualizagao normal; ndo é possivel reproduzir
em tela cheia
.gif GIF Resolucao max.: 8000 x 8000 | Resolucao méax.: 8000 x 8000 Visualizagao
Resolucdo min: 4 x 4 normal; ndo é possivel reproduzir em tela
cheia
jpeg/jpg JPEG Resolucao max.: 8000 x 8000 Suporte progressivo 4000 x 4000; suporte
Resolucdo min.: 4 x 4 de linha de base 8000 x 8000
.png PNG Resolugao max.: 8000 x 8000
Resolucao min: 4 x 4




CONTROLE DE VARIOS PRODUTOS

Lista de referéncia de comandos

89

COMANDO DADOS
1 (Hexadecimal)
01 | Energia k 000-003
02 | Agudo X 000-100
03 | Grave k 000-100
04 | Balanco j 000-100
05 | Contraste d 000-100
06 | Brilho k 000-100
07 | Nitidez k 000-100
08 | Modo de som k 000-004
09 | Volume k 000-100
10 | Mudo k 000-001
11 | Fonte de video X Ver fonte de video
12 | Formato da tela f 000-002
13 |Idioma f Consulte Idioma
14 | Modo de imagem f 000-003
15 | Matiz j 000-100
16 | Luz de fundo k 000-100
17 | Temp da cor d 000-002
18 | Comando por controle remoto k Consulte Comando por controle remoto
19 |IR k 000-001

1ISvyd 0d
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Protocolo de transmissao/recebimento

Transmissao

(Iniciar)(Definir ID)(Tipo)(Comando)(Dados)(Cr)

* (Iniciar): Este comando inicia o controle RS-232C e inicia com 0 0 x 3A.

* (Definir ID): Seleciona o conjunto que sera controlado e fixa a ID do conjunto em 01 (30 31).

(
(
* (Tipo): O comando define a funcao ou verifica seu status. (Configuragdes: O x 53/Verificar. 0 x 47)
* (Comando): Este comando controla a definigao.

(

* (Dados): Transmite dados de comando.

Acknowledgement

Definir resposta de sucesso
(Sucesso): 34 30 31 2B 0D

Definir resposta de falha
(Falha): 34 30 31 2D 0D

* ACK (reconhecimento) é enviado neste formato, dependendo do status de processamento do comando inserido no
produto.

* Quando o valor do tipo é enviado como 0 x 47 para verificar o valor de configuracao da funcao, o valor dos dados deve
ser enviado como 000 (30 30 30).



01. Energia (Comando: 30)
Controla o status de liga/desliga do monitor.

Transmissao
(3A)(30 31)(Tipo)(30)(Dados)(0D)

Dados 000 (30 30 30): Luz de fundo desligada

001 (30 30 31): Luz de fundo ligada
002 (30 30 32): Desligar
003 (30 30 33): Ligar

02. Agudo (Comando: 31)
Ajusta o agudo do som.

Transmissao
(3A)(30 31)(Tipo)(31)(Dados)(0D)
Dados 000 (30 30 30) ~ 100 (31 30 30)

03. Grave (Comando: 32)

Ajusta o grave do som.

Transmissao
(3A)(30 31)(Tipo)(32)(Dados)(0D)
Dados 000 (30 30 30) ~ 100 (31 30 30)

04. Balango (Comando: 33)

Ajusta o balanco do som.

Transmissao
(3A)(30 31)(Tipo)(33)(Dados)(0D)
Dados 000 (30 30 30) -~ 100 (31 30 30)

05. Contraste (Comando: 34)
Ajusta o contraste da tela.

Transmissao
(3A)(30 31)(Tipo)(34)(Dados)(0D)
Dados 000 (30 30 30) ~ 100 (31 30 30)

06. Brilho (Comando: 35)

Ajusta o brilho da tela.
Transmissao
(3A)(30 31)(Tipo)(35)(Dados)(OD)
Dados 000 (30 30 30) ~ 100 (31 30 30)

07. Nitidez (Comando: 36)

Ajusta a nitidez da tela.

Transmissao
(3A)(30 31)(Tipo)(36)(Dados)(0D)
Dados 000 (30 30 30) ~ 100 (31 30 30)

08. Modo de som (Comando: 37)

Seleciona um modo de som.

Transmissao
(3A)(30 31)(Tipo)(37)(Dados)(0D)
Dados 000 (30 30 30): Filme
001 (30 30 31):
002 (30 30 32): Personalizada
003 (30 30 33): Sala de aula
004 (30 30 34): Reuniao

Padrao

09. Volume (Comando: 38)

Ajuste o volume.

Transmissao
(3A)(30 31)(Tipo)(38)(Dados)(0D)
Dados 000 (30 30 30) -~ 100 (31 30 30)

10. Mudo (Comando: 39)
Silencia/ativa o som.
Transmissao
(3A)(30 31)(Tipo)(39)(Dados)(0D)
Dados 000 (30 30 30): Desligado
001 (30 30 31): Ligado

91
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11. Fonte de video (Comando: 3A)
Selecione uma fonte de video.

Transmissao
(3A)(30 31)(Tipo)(3A)(Dados)(0D)
Dados 000 (30 30 30): VGA

001 (30 30 31): HDMI1

002 (30 30 32): HDMI2

021 (30 32 31): HDMI3

101 (31 30 31): Android

103 (31 30 33): Slot de PC

12. Formato da tela (Comando: 3B)
Ajusta o formato da tela.

Transmissao
(3A)(30 31)(Tipo)(3B)(Dados)(0D)
Dados 000 (30 30 30): 16:9
001(303031):4:3
002 (30 30 32): PTP

13. Idioma (Comando: 3C)
Define o idioma do OSD.

Transmissao
(3A)(30 31)(Tipo)(3C)(Dados)(0D)
Dados 000 (30 30 30): Inglés
001 (30 30 31): Francés
002 (30 30 32): Espanhol
003 (30 30 33): Chinés (Mandarim)
004 (30 30 34): Chinés (Cantonés)
005 (30 30 35): Portugués
006 (30 30 36): Alemao
007 (30 30 37): Holandés
008 (30 30 38): Polonés
009 (30 30 39): Russo
010 (30 31 30): Tcheco
011 (30 31 31): Dinamarqués
012 (30 31 32): Sueco
013 (30 31 33): Italiano
014 (30 31 34): Romeno
015 (30 31 35): Noruegués
016 (30 31 36): Finlandés
017 (30 31 37): Grego
018 (30 31 38): Turco
019 (30 31 39): Arabe
020 (30 32 30): Japonés
021 (30 32 31): Ucraniano

14. Modo de imagem (Comando: 3D)
Selecione um modo de imagem.
Transmissao
(3A)(30 31)(Tipo)(3D)(Dados)(0D)
Dados 000 (30 30 30): padrao
001 (30 30 31): brilhante
002 (30 30 32): suave
003 (30 30 33): personalizado

15. Matiz (Comando: 3E)
Ajusta a matiz da tela.

Transmissao
(3A)(30 31)(Tipo)(3E)(Dados)(0D)
Dados 000 (30 30 30) ~ 100 (31 30 30)

16. Luz de fundo (Comando: 3F)

Ajusta a luz de fundo.
Transmissao
(3A)(30 31)(Tipo)(3F)(Dados)(0D)
Dados 000 (30 30 30) ~ 100 (31 30 30)

17. Temp da cor (Comando: 40)
Ajusta o formato da tela.
Transmissao
(3A)(30 31)(Tipo)(40)(Dados)(0D)
Dados 000 (30 30 30): Fria
001 (30 30 31): Padrio
002 (30 30 32): Quente



18. Comando por controle remoto (Comando: 41)
Envie um cédigo de tecla para o controle remoto IR.

Transmissao

(3A)(30 31)(Tipo)(41)(Dados)(0D)
Dados 000 (30 30 30): Vol+

0017 (30 30 31): Vol-

010 (30 31 30): Para cima

011 (30 31 31): Para baixo

012 (30 31 32): Esquerda

013 (30 31 33): Para a direita
014 (30 31 34):0

020 (30 32 30): Menu

021 (30 32 31): Fonte de entrada
022 (30 32 32): Sair

031 (30 33 31): Em branco

032 (30 31 32): Congelar

19. IR (Comando: 42)

Ajuste o controle remoto (IR).
Transmissao
(3A)(30 31)(Tipo)(42)(Dados)(0D)

Dados 000 (30 30 30): Habilitar
0071 (30 30 31): Desabilitar
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